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DESPRE NOI

Enerpac este lider de piata pentru scule hidraulice de

p.resiurje mare, produsQ ce deZ\./o_I.té _forté c_c_mtrola_té, masini o www.facebook.com/enerpac
si echipamente portabile, servicii si solutii mobile pentru

pozitionarea precisa a corpurilor cu masa mare. In calitate de

inovator de top cu o experienta de peste 100 de ani, Enerpac G www.youtube.com/enerpac
a ajutat la deplasarea si intretinerea unora dintre cele mai mari
structuri de pe glob. Atunci cand se pune baza pe siguranta
si precizie, profesionisti de elita din industrii precum cea ,

aerospatiald, infrastructurd, fabricatie, minierd, de petrol si waw.twnter.com/ enerpac
gaze si generare de energie se bazeaza pe Enerpac pentru

scule, servicii si solutii de Tnalta calitate. Pentru informatii

suplimentare, vizitati site-ul www.enerpac.com.

GARANTIE

Consultati Garantia globala Enerpac pentru termenii si conditiile de garantie a produselor. Aceste informatii despre
garantie pot fi consultate pe site-ul www.enerpac.com.

PLACUTA DE IDENTIFICARE

Consultati placuta de identificare a cheii dinamometrice cu acumulator pentru numarul de model al produsului, numarul
de serie si alte informatii despre produs.

@ www.linkedin.com/company/enerpac

Utilizati numarul de serie pentru a cauta informatii suplimentare despre fiecare sculd, inclusiv data fabricatiei pe
enerpac.com sau in aplicatia mobila Enerpac Connect.

ENERPAC

ENERPAC TOOL GROUP CORP e
NBE W12500 Westbrook Crossing,

Menomonee Falls, Wl 53051, USA

enerpac.com E\/ %
Assembled in USA =

18 V== SN: AA222222222277
For use only with Enerpac CAS 18V battery
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LIMBI DISPONIBILE

O copie electronica a acestui document este disponibila online in mai multe limbi:

J Cestina - Dalsi jazyky naleznete na adrese www.enerpac.com.

Deutsch - Weitere Sprachen finden Sie unter www.enerpac.com.

Espafiol - Para otros idiomas visite www.enerpac.com.

Suomi - Muita kielid on osoitteessa www.enerpac.com.

Frangais - Pour toutes les autres langues, rendez-vous sur www.enerpac.com.
[taliano - Per altre lingue visitate il sito www.enerpac.com.

Nederlands - Ga voor de overige talen naar www.enerpac.com.

Norsk - For alle andre sprak henviser vi til www.enerpac.com.

Polski - Inne wersje jezykowe mozna znalez¢ na stronie www.enerpac.com.
Portugués - Para outros idiomas consulte www.enerpac.com.

Romana - Pentru alte limbi, vizitati www.enerpac.com.

MHdopmaumio Ha opyrux sisblkax Bbl HAAeTe Ha cariTe www.enerpac.com.
Svenska - For andra sprak, bes6k www.enerpac.com
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1.0 SIGURANTA

Cititi toate instructiunile cu atentie. Respectati toate masurile de
precautie recomandate pentru a evita vatamarea corporald, precum
si deteriorarea produsului si/sau a altor bunuri materiale. Enerpac
nu poate raspunde pentru nicio paguba sau vatamare cauzatd de
utilizarea nesecurizatd, de lipsa intretinerii sau de operarea incorecta.
Nu indepartati etichetele de avertizare, etichetele indicatoare sau
autocolantele. In cazul in care aveti intrebari sau ingrijorari, contactati
Enerpac sau un distribuitor local Enerpac pentru clarificari.

Pastrati aceste instructiuni pentru o utilizare viitoare.

fnainte de operarea sculei sau dispozitivului pe acumulator este
necesara parcurgerea unui instructaj corespunzator pentru folosirea
sculelor dinamometrice electrice. Daca aveti nevoie de instructaj,
contactati distribuitorul local sau centrul de service autorizat Enerpac
pentru informatii.

Prezentul manual respecta un sistem de simboluri pentru alerte de
securitate, semnale, cuvinte de avertizare si mesaje de securitate
pentru a-l avertiza pe utilizator in legatura cu pericolele specifice.
Nerespectarea acestor avertismente ar putea avea ca rezultat decesul
sau vatamari corporale grave, precum si deteriorarea echipamentului
sau a altor bunuri materiale.

Simbolul ,,Alertd de securitate” apare pe intreg cuprinsul

acestui manual. Simbolul este utilizat pentru a va

avertiza in legatura cu potentiale riscuri de vatamari

corporale. Acordati o atentie deosebita simbolurilor
pentru alerte de securitate si respectati toate mesajele de securitate
care urmeaza dupa acest simbol pentru a evita posibilitatea survenirii
decesului sau a producerii unor vatdmari corporale grave.

Simbolurile pentru alerte de securitate sunt utilizate in legatura cu
anumite cuvinte de avertizare care atrag atentia asupra mesajelor de
securitate sau a mesajelor referitoare la pagube materiale si indica
un grad sau un nivel de gravitate privind pericolele. Cuvintele de
avertizare utilizate in acest manual sunt AVERTISMENT, ATENTIE si
NOTA.

[AXAVERTISMENT] |ndica o situatie periculoasa care, dacd nu este
evitata, ar putea avea ca rezultat decesul sau vatamari corporale
grave.

A\ ATENTIE | |ndici o situatie periculoasd care, dacd nu este

evitata, ar putea avea ca rezultat vatamari corporale minore sau
moderate.

Indica informatii considerate importante, dar care nu sunt
legate de un pericol (de ex., mesaje legate de pagube materiale).
Va rugam sa retineti ca simbolul pentru alerte de securitate nu va fi
utilizat cu cuvéntul de avertizare.

1.1 Masuri de siguranta pentru cheia
dinamometrica cu acumulator

Nerespectarea urmatoarelor masuri de precautie ar putea avea ca
rezultat decesul sau vatdmari corporale grave. De asemenea, s-ar
putea produce pagube materiale.

Nu folositi cheia dinamometrica cu acumulator in atmosfere
explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor, a gazelor sau a
pulberilor inflamabili. Scanteile si formarea de arcuri electrice
pot aprinde vaporii combustibili sau praful din aer.

Nu expuneti cheia dinamometricd cu acumulator (cheia
dinamometricd) la ploaie, apa pulverizatd sau la umiditate.
Apa care patrunde in cheia dinamometrica va creste riscul de
electrocutare si poate deteriora motorul si alte componente.
Cheia dinamometrica poate fi utilizatd in exterior, dar trebuie
adusa induntru in caz de ploaie sau conditii de umezeala.

Alimentarea de la acumulator va rdmane conectata la unele
componente electrice din interiorul cheii dinamometrice chiar
si atunci cand cheia dinamometricd este in pozitia OPRIT
(OFF). Din acest motiv, scoateti intotdeauna acumulatorul
din cheia dinamometrica inainte de a deschide carcasa cheii
dinamometrice, indiferent de motiv. Toate lucrarile de service
trebuie efectuate numai de personal calificat, cu pregatire si
expertiza corespunzatoare, respectand masurile standard de
siguranta ale atelierului.

Utilizati scule izolate si purtati manusi de electrician, daca
trebuie sa depanati cheia dinamometricd sau sa observati
functionarea cu carcasa cheii dinamometrice scoasa (numai
pentru personal calificat).

Nu utilizati cheia dinamometricd daca butonul de pornire/oprire
este deteriorat sau nu porneste sau opreste motorul. Orice sculd
electrica ce nu poate fi controlata de la butorul de pornire/oprire
este periculoasa si trebuie sa fie reparata inainte de a o utiliza.

Utilizati cheia dinamometrica Enerpac din seria BTW numai
impreuna cu acumulatorul Enerpac Li-lon specificat. Utilizarea
oricarui alt acumulator poate crea un risc de vatamare si de
incendiu.

Cénd acumulatorul nu este utilizat, pastrati-l ferit de alte obiecte
metalice, precum agrafe de hartie, monede, chei, cuie, suruburi
sau alte obiecte metalice mici, care pot face o conexiune de la
un terminal la altul. Scurtcircuitarea terminalelor acumulatorului
poate cauza arsuri sau incendii.

Celulele acumulatorului pot prezenta o micd scurgere in
conditii extreme de utilizare sau de temperaturd. Evitati
contactul cu lichidul acumulatorului. Precautii de securitate
pentru pompa operatd cu acumulator Consultati Sectiunea 1.2
pentru instructiuni de prim ajutor in cazul leziunilor cauzate de
acumulator.

Dacd carcasa acumulatorului este ruptd sau deterioratd si/
sau dacé apar scurgeri, nu reinstalati acumulatorul pe cheia
dinamometrica. Inlocuiti-I cu un acumulator nou.

Reincdrcati acumulatorul numai cu incarcdtorul Enerpac
specificat. Un incarcator adecvat pentru un tip de acumulator
poate crea un risc de incendiu la utilizarea cu un alt acumulator.

Impreund cu acumulatorul si incércatorul acumulatorului sunt
furnizate manuale separate care sunt, de asemenea, disponibile
online la www.Enerpac.com. Cititi si luati la cunostintd toate
informatiile din aceste manuale. Luati la cunostinta si respectati
toate masurile de sigurantd comunicate atunci cand utilizati
acumulatorul sau incarcatorul.

Scoateti bateria din cheia dinamometrica inainte de a depozita
cheia dinamometrica.

Acumulatorul si incarcatorul nu contin componente care sa
poatad fi reparate. Nu incercati sa demontati sau sa reparati
aceste elemente.
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e Utilizati intotdeauna echipament individual de protectie adecvat
sculei utilizate si materialului la care se lucreaza. Acestea pot
include masca de praf sau alte aparate de respirat, ochelari
de protectie, dopuri de urechi, manusi, sort, incaltdminte
de protectie, casca de protectie si alte echipamente.
Imbracamintea de protectie trebuie sa nuincomodeze operarea
in sigurantd a sculei si s@ nu va restrictioneze capacitatea de
comunicare cu colegii de lucru.

e Operatorii trebuie sa tind mainile si toate celelalte parti ale
corpului la distantd de zona de ventilatie din spate a BTW in
timpul functiondrii. Obstructionarea partii din spate a sculei
restrictioneaza disiparea caldurii si poate duce la o crestere
excesiva a temperaturii interne. Obstructionarea prelungita
poate provoca supraincalzirea motorului si  deformarea
potentiala a componentelor interne sau a carcasei.

e Strangerea si desfacerea piulitelor si a bolturilor implica o
miscare putin vizibila. Cu toate acestea, sarcinile sunt extrem
de mari. Feriti-va mainile de elementul de fixare aflat in curs
de desfacerea sau de strangere.

e Asigurati-va ca imbracamintea larga, parul si alte obiecte nu
se prind in nicio parte rotativa a sculei.

e  Evitati inhalarea gazelor de evacuare de la utilizarea sculei, de
exemplu:

Unele pulberi pot fi, de asemenea, create prin lucrul in imediata
apropiere a urmatoarelor substante chimice:

1. Plumb din vopselele pe baza de plumb.

2. Silice cristalina din caramizi si ciment si alte produse de
zidarie.

3. Arsenic si crom din cheresteaua tratata chimic.

1.2 Instructiuni de prim ajutor in cazul
leziunilor cauzate de acumulator

¢ Dacd lichidul acumulatorului intra in contact cu pielea, spalati
imediat cu apa si sapun, apoi neutralizati cu suc de lamaie
sau otet.

¢ Daca vaintra lichid de acumulator in ochi, clatiti cu apa curata
timp de cel putin 10 minute, apoi solicitati imediat asistenta
medicala.

o n cazul in care inghititi lichid de acumulator, solicitati imediat
asistenta medicala.

1.3 Simboluri

Diferite simboluri ilustrate sunt lipite pe cheia dinamometrica sau
turnate direct in carcasa sau componentele cheii dinamometrice.
Simbolurile ilustrate suplimentare sunt amplasate pe placutele de
identificare ale acumulatorului si incarcatorului acumulatorului.

In unele cazuri, aceste simboluri pot preveni utilizatorul de situatii
potential periculoase. Alte simboluri pot fi doar informative.
Asigurati-va ca intelegeti semnificatia fiecarui simbol inainte de a
utiliza cheia dinamometrica.

Simbolurile selectate sunt prezentate in tabelul urmator:

Simbol Definitie

Risc de electrocutare. inalta tensiune.

Dispozitivul nu trebuie expus la caldura mare,
foc/flacara sau orice sursa de caldura.

Cititi manualul cu instructiuni.
Pastrati aceste instructiuni pentru o utilizare
viitoare.

Nu expuneti dispozitivul la ploaie, apa sau la
umiditate.

Nu eliminati dispozitivul impreuna cu reziduurile
casnice.

M0 D@ P

1.4 Etichete

Asigurati-va ca toate etichetele sau autocolantele pot fi citite si sunt
lipite in siguranta pe cheia dinamometricd. Dacd exista etichete
uzate sau lipsd, solicitati Enerpac inlocuirea lor.

1.5 Avertisment privind propunerea 65 a
statului California (acumulator)

[AXAVERTISMENT] Acumulatorul utilizat cu cheia dinamometricd va
poate expune la substante chimice, inclusiv oxid de cobalt-litiu-
mangan-nichel si negru de fum, care sunt cunoscute de catre
Statul California ca substante care provoaca cancer si au efecte
daunatoare asupra reproducerii. Pentru informatii suplimentare
vizitati site-ul www.P65Warnings.ca.gov.
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2.0 CONFORMITATEA

2.1 Declaratii de conformitate

Cheie dinamometrica acu acumulator
Modelele BTW500, BTW1000, BTW2000, BTW3000 si
BTW6000

CEV A

Enerpac declara ca cheia dinamometrica cu acumulator a fost testata si respecta standardele aplicabile si este aprobata pentru purtarea
marcajelor de certificare CE, RCM, UKCA si TUV.

Toate cheile dinamometrice sunt livrate impreun cu o copie a Declaratiei de conformitate UE. De asemenea, este inclusé si o
copie a Declaratiei pentru Regatul Unit de conformitate pe proprie raspundere.

2.2 Compatibilitatea electromagnetica (CEM)

Cheia dinamometrica a fost testata si certificata ca fiind conformé cu standardele pentru emisii si imunitate CE-EMC si FCC.

2.3 Certificari privind siguranta acumulatorului

Consultati manualul separat al acumulatorului (L4807) pentru certificari suplimentare referitoare la acumulatorul Li-lon utilizat impreuna
cheia dinamometrica.
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3.0 DATE TEHNICE DESPRE PRODUS

3.1 Dimensiuni

[
ﬁj\ TD ol ENERPAC @

b

B ENERPAC <

g

Figura 1: Dimensiuni

Model cheie A (cu acumulator) B C D E S
dinamometrica mm in mm in mm in mm | in | mm | in in
BTW500 267,7 10,54 93 3,63 225 8,86 65 2,56 | 109 | 4,29 Ya
BTW1000 267,7 10,54 93 3,63 270 10,63 | 72,4 | 2,85 | 109 | 4,29 1
BTW2000 267,7 10,54 101 4,00 291,3 11,47 | 78,5 | 3,09 133 | 5,25 1
BTW3000 273,3 10,76 101 4,00 348,5 13,72 | 95,3 | 3,75 | 133 | 5,25 1
BTW6000 289,0 11,39 184 7,25 374 14,73 | 127 | 5,00 | 203 | 8,00 1%
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3.2 Specificatii

Model cheie
dinamometrica BTW500 BTW1000 BTW2000 BTW3000 BTW6000

Patrat de actionare 347 1” 1” 1” 1157
Cuplu min. (Nm) 160 330 680 1020 1630
Cuplu max. (Nm) 670 1350 2710 4030 8130
Cuplu min. (Ib-ft) 120 240 500 750 1200
Cuplu max. (Ib-ft) 500 1000 2000 3000 6000

Greutate (fara brat de 3.2 43 50 8.0 153

reactie si acumulator) (kg)

Greutate (fara brat de
reactie si acumulator) (Ibs) 7.1 9,5 11,1 17,6 33,6

Greutate (cu brat de reactie
si acumulator) (kg)

Greutate (cu brat de reactie
si acumulator) (Ibs) 10,2 15,4 17,0 23,5 48,6

4,6 7,0 7,7 10,7 22,1

RPM la cuplu min. 12 2 1 0,5 0,9

RPM la cuplu max. 20 8 5 2 1,2

3.3 Specificatii acumulator

Nr. model Putere de iesire Greutate Tm;z ;‘%r;:g;::tw
acumulator - -
Volti c.a. Ah Wh kg Ib Minute
EB18V5* 18 55 99 0,98 2,16 41
EB18V8** 18 8,0 144 0,98 2,16 60
Note:
» Acumulatorii CAS pot fi utilizate cu dispozitive CAS.
“EB18V5 - Acumulator ENERPAC, 18V, 5,5Ah,LiHD CAS.
“EB18V8 - Acumulator ENERPAC, 18V, 8.0Ah,LiHD CAS.

3.4 Specificatii incarcator acumulator

Regiune/Tara Numere de model

America de Nord 115V EC181BQC*

Europa 230V EC182EQC*

Australia 230V EC182AUSQC™*

Note:

« Incarcatorul trebuie achizitionat separat dacé nu este inclus in expediere cu acumulatorul sau
scula.

* America de Nord, Europa si Australia: incdrcitorul include incarcitorul de acumulator si cablul de
alimentare c.a. pentru utilizarea in regiunea selectata. Cablul de alimentare este permanent.

« Incarcatoarele CAS pot functiona cu acumulatori Enerpac CAS si cu toti ceilalti acumulatori CAS.

*EC181BQC - incarcator rapid ENERPAC 18V - Prizd de 120VAC.

*EC182EQC - incércator rapid ENERPAC 18V - Prizd UE de 230VAC.

~+EG182AUSQC - Incarcator rapid ENERPAC 18V - Priza AUS/NZ de 230VAC.
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4.0 CARACTERISTICI SI COMPONENTE

1. Brat de reactie

2. Patrat de actionare

3. Cu acumulator

4. Cheie dinamometrica

5. Comutatorul-declansator

6. Comutator inainte/blocare/inapoi
7. Buton de armare a acumulatorului

Mk_ N\ y /‘\@
| 73

Figura 2: Caracteristici si componente

5.0 DESCRIERE

Cheia dinamometrica cu acumulator Enerpac (BTW) ofera o
functionare fara fir pentru aplicatii cu cuplu ridicat. Conceputa
pentru a fi utilizata ca scula de mana, aceasta cheie dinamometrica
compacta si usoard are un motor electric de inaltd performanta,
fara perii, cu curent continuu. Cheia este actionata manual de la un
buton de pornire.

Puterea este furnizata de un acumulator reincarcabil cu litiu-ion care
poate asigura o duratd extinsa de functionare, chiar si in conditii
solicitante.

Cheia dinamometrica este proiectatd pentru a fi operata cu
dispozitive de fixare cu filet pe dreapta. Exista o polarizare inversa
de 15% pentru a asista la desprindere. Daca aceasta scula este
utilizatd cu dispozitive de fixare cu filet pe stdnga, consultati
Enerpac.

5.1 Instructiuni pentru receptie

Inspectati vizual toate componentele pentru deteriorari la transport.
Deteriorarile la transport nu sunt acoperite de garantie. Daca se
constatd deteriorari la transport, instiintati imediat transportatorul.
Transportatorul raspunde de toate costurile de reparatii si inlocuire
survenite ca urmare a deteriorarilor la transport.

Cheia dinamometrica poate fi comandata cu sau fara acumulator
si incarcator compatibil alimentat cu curent alternativ. Aceste
elemente vor fi incluse la livrare, daca sunt comandate.

L4809_g



6.0 CU ACUMULATOR

[Yley/: Wl Apasati butonul indicator al nivelului de incarcare a
acumulatorului pentru a vedea nivelul de incarcare inainte de a
utiliza sau incarca acumulatorul pentru prima data.

[Wley7 Wl Acumulatorii noi trebuie incarcati complet inainte de
utilizare. Acumulatorul si incarcatorul trebuie achizitionate separat,
daca nu sunt incluse in livrare impreuna cheia dinamometrica.

[Yle37/: W Consultati L4807 si L4808 pentru informatii complete
despre utilizarea si ingrijirea acumulatorului si a incarcatorului,
precum si pentru instructiuni de Tncarcare.

6.1 Protectie la supracurent si supratemperatura

Acumulatorul se va opri automat in cazul in care consumul de curent
al acumulatorului devine excesiv sau daca temperatura interna a
acumulatorului depaseste limitele acceptabile.

Ambele erori se reseteaza automat. Functionarea normald a
acumulatorului se va relua atunci cand starea de descarcare
excesiva este depasita sau dupa ce acumulatorul s-a racit.

Pentru a reseta aceste erori, uneori poate fi necesard oprirea si
pornirea cheii dinamometrice de la butonul de pornire/oprire sau
demontarea si reinstalarea acumulatorului.

6.2 Functionare pe vreme rece

Daca temperatura internd a acumulatorului scade sub aproximativ
-25°C [-13°F], acumulatorul se va opri si cheia dinamometrica nu va
fi |asata sa porneasca.

Daca cheia dinamometrica nu porneste si temperatura ambianta
este foarte scazuta, scoateti acumulatorul din cheia dinamometrica
si duceti-l intr-un loc pentru a sta la temperatura camerei. Lasati
acumulatorul sa se incalzeasca si asigurati-va ca este incarcat
complet. Apoi, reinstalati acumulatorul si incercati sa porniti din nou
cheia dinamometrica.

6.3 Instalarea si demontarea acumulatorului

¢ Pentru a instala acumulatorul in cheie dinamometrica:
Glisati acumulatorul in jos in compartimentul sdu din partea
din spate a cheii dinamometrice. Asigurati-va ca acesta se
fixeaza in pozitie in siguranta.

¢ Pentru a scoate acumulatorul din cheia dinamometrica:
Apasati lung butonul de eliberare de pe fiecare parte din spate
a cheii dinamometrice. Apoi, trageti acumulatorul din interfata
sa si scoateti-I.

Yo7/ 8 Pentru a asigura compatibilitatea si  operarea
corespunzatoare, utilizati impreuna cu cheia dinamometrica numai
un acumulator litiu-ion Enerpac specificat.

7.0 OPERARE

7.1  Configurare inainte de utilizare
¢ Instalati canelura si asigurati-va ca este cuplata.

e Asigurati-va ca bratul de reactie (1) este atasat corect si
fixat pe sectiunea canelata a cheii dinamometrice. Strangeti
surubul fara cap.

¢ Selectati dimensiunea corecta a adaptorului patrat si cheia
tubulara de impact de dimensiunea surubului/piulitei AF sau
adaptorul hexagonal adecvat pentru aceasta operatiune.

e Instalati cheia tubulara de impact pe adaptorul patrat al
sculei cu un stift de siguranta (2) si fixati o garnitura inelara.
Consultati figura 3 pentru detalii.

Glisati inelul de siguranta d|n 2.
cauciuc peste stiftul de smt de
sigurantd S|guranta

%Wﬂ

L_

Surub de siguranta

Figura 3: Instalarea cheii tubulare de impact
7.2 Setarea cuplului
Se recomanda calibrarea la fiecare 12 luni de la data achizitiei
e Apasati butonul de pornire pentru a activa afisajul LCD

Nota: Panoul va raméane iluminat timp de 30 de secunde dupa
eliberarea butonului de pornire.

e Pentru a seta cuplul, utilizati cele doua butoane cu sageti in
sus sau in jos, dupa cum este necesar. Consultati figura 4.

Nota: Apasarea lunga a unui buton va derula setérile de cuplu.

¢ Pentru a comuta unitatea de masurare a cuplului intre Ib-ft si
Nm, apasati lung ambele butoane in acelasi timp.

Nota: La schimbarea unitatii de masurare, setarea cuplului se
va reseta la cea mai mica valoare posibila.

¢ Daca afisajul LCD se opreste, trageti butonul de pornire pentru
a-l reactiva. Valorile vor rdmane asa cum au fost setate.

Retineti ca, daca BTW este utilizatd continuu pana la punctul in
care scula se simte fierbinte la atingere, atunci cheia dinamometrica
poate fi mai putin precisa. Dupa ce cheia dinamometrica se raceste,
precizia trebuie sa revina la normal.
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Figura 4: Amplasarea butoanelor cu sageti

Se recomanda schimbarea acumulatorului atunci cand nivelul
de incédrcare a acestuia scade la 25% din durata de viata a
acumulatorului. Cu toate acestea, cuplul setat va fi precis pana la
ultimul element de fixare.

7.3 Butonul de pornire/oprire

Cheia dinamometrica este echipata cu un buton de pornire/
oprire. Acesta este amplasat in partea din fata a manerului cheii
dinamometrice. Consultati figura 5.

Prin apasarea butonului de pornire/oprire se conecteaza
alimentarea acumulatorului la circuitul de control al motorului
cheii dinamometrice. Prin eliberarea butonului de pornire/oprire se
deconecteaza alimentarea acumulatorului de la circuitul de control
al motorului.

ENERPACE

(Comutatorul-
declansator

Selector de-
directie

Figura 5: Comutatorul-declansator

Comutati intotdeauna selectorul de directie pe pozitia neutra in
oricare dintre urmatoarele situatii:

e Dacd apare o urgenta si cheia dinamometrica trebuie oprita
imediat.
* Inainte de a muta sau de a transporta cheia dinamometrica.

e Atunci cand efectuati proceduri de inspectie si intretinere de
rutina in timp ce acumulatorul este instalat.

Y[e37:W Circuitele de comanda ale motorului cheii dinamometrice
vor consuma o cantitate mica de energie a acumulatorului atunci
cand cheia dinamometricd este inactiva.

7.4 Masuri de precautie privind functionarea

¢ Tineti méinile, imbracadmintea lejerd si parul lung departe de
bratul de reactie si de zona de lucru in timpul functionarii.

e Utilizati un suport mecanic adecvat si pozitionarea corectd a
bratului de reactie pentru a controla fortele de reactie.

e Nu pozitionati bratul de reactie astfel incat sa incline scula de
pe axul bulonului.

e Utilizati numai chei tubulare de impact si accesorii cu putere
nominalda de strangere corespunzatoare. Nu utilizati chei
tubulare sau accesorii de mana (cromate).

e Utilizati numai chei tubulare si accesorii care se potrivesc
corect cu surub sau piulita si functioneaza fara a inclina scula
de pe axul bulonului.

e Asezati intotdeauna cheia tubulara de impact sau adaptorul
hexagonal stréns pe surub sau piulitd/bulon. Conexiunile
defecte ale surubului sau piulitelor/buloanelor pot duce
la depasirea limitei de solicitare mecanica a materialului,
determinénd ruperea acestuia. Piesele care se desprind pot
provoca vanatai sau chiar vatamari care pun viata in pericol.

e Acest echipament nu trebuie utilizat sau intretinut decat daca
operatorul citeste instructiunile de utilizare si intelege pe
deplin scopul, consecintele si procedurile fiecarei etape.

¢ Nu asezati ména peste sau in apropierea partii din spate a
BTW in timpul functiondrii sculei. Zona din spate a carcasei
functioneaza ca zona de disipare a caldurii. Blocarea acestei
zone impiedica racirea corespunzatoare si poate duce la
supraincdlzire severa, deteriorarea motorului si posibile
defectiuni ale carcasei.

¢ Mentineti intotdeauna o prindere sigurd numai pe suprafetele
destinate manerului.

7.5 Procesul de strangere si slabire

Personalul dvs. poate fi instruit de reprezentantul sau distribuitorul
Enerpac cu privire la utilizarea acestui produs, daca doriti acest
lucru.

Strangere

e Asigurati-va ca selectorul de directie este in pozitia corecta.

e Asezati BTW complet peste si pe dispozitivul de fixare care
trebuie strans.

¢ Asigurati-va ca zona / miscarea de reactie este setata corect
pe bratul de reactie. De asemenea, asigurati-va ca punctul de
reactie este stabil si va suporta forta de contra-cuplu.

¢ Tineti BTW perpendicular pe axul dispozitivului de fixare pe
intreaga durata a procesului de rotatie pentru strangere.

e Asigurati-va ca comutatorul de directie este setat la directia
inainte. Apoi, apasati butonul de pornire de pe manerul
pistolului pentru a strange dispozitivul de fixare.

¢ Scula se va roti si va strange dispozitivul de fixare.

Scula se va opri, va emite un semnal sonor, iar bratul de reactie
se va retrage de pe suprafata impotriva careia reactioneaza
atunci cand se obtine cuplul necesar.

e Daca cerintele de cuplu necesita cresterea cuplului, setati
BTW la prima cerinta de cuplu. Strangeti dispozitivul de fixare
conform secventei corespunzatoare de strangere a bulonului.
Apoi, resetati pentru urmatoarea (urmatoarele) setare(setari).

L4809_g
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Slabirea
e Asigurati-va ca selectorul de directie este in pozitia corecta.

e Pentru a slabi un dispozitiv de fixare, puneti comutatorul de
directie pe directia inapoi. Apoi, apasati butonul de pornire
de pe manerul pistolului pentru a slabi dispozitivul de fixare.
Unitatea va continua sa se roteasca pana cand dispozitivul de
fixare este scos sau slabit incat sa poata fi scos manual. Apoi,
treceti la urmatorul dispozitiv de fixare.

¢ Este posibil sa fie necesar un cuplu suplimentar pentru a slabi
bulonul.

8.0 DEPOZITAREA

e (Cand acumulatorul nu este utilizat, pastrati-l ferit de alte
obiecte metalice, precum agrafe de hartie, monede, chei,
cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici, care pot face
0 conexiune de la un terminal la altul. Scurtcircuitarea
terminalelor acumulatorului poate cauza arsuri sau incendii.

¢ Protejati acumulatorul de apa si umiditate.
¢ Nu expuneti acumulatorul la flacara deschisa.

Dup3 scoaterea acumulatorului din depozit, ap3sati
butonul indicator al nivelului de incércare pentru a vedea nivelul de
incércare a acumulatorului. Efectuati aceasta operatiune inainte de
a utiliza sau incarca acumulatorul.

[\[e17:Wl Consultati manualele separate pentru acumulator si
incdrcatorul acumulatorului pentru informatii suplimentare de
depozitare a acestor produse.

12
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9.0 LISTA DE PIESE

Numai tehnicienii calificati trebuie sa efectueze lucrari de service asupra componentelor. Pentru servicii de reparatii, contactati Centrul de
service autorizat Enerpac.

9.1 Kit adaptor maner

L]
-l
- -~ -
‘\
NOTE: ﬁ
f’} Cuplu la 1,8 Nm [16 in-lbs] Angrenajul de transmisie si bilele de otel trebuie

asamblate inainte de a strange surubul
Aplicati Loctite 242 pe filetele suruburilor de reglare ges

Instalati surubul de reglare si strangeti-I pana cand se
fixeaza. Apoi, rotiti surubul de reglare inapoi 1/4 rotatii.

Figura 6: Kit adaptor maner

Scula necesita calibrare dupa inlocuirea oricareia dintre aceste piese. Contactati reprezentantul local Enerpac pentru servicii de calibrare.

9.1.1 Tabel cu piese (Figura 6)

Element | Descriere Cant. Numar piesa
Maner BTW500, complet (motor si controlere) 1 BTW5HMC
Maner BTW1000, complet (motor si controlere) 1 BTW1HMC
1 Maner BTW2000, complet (motor si controlere) 1 BTW2HMC
Maner BTW3000, complet (motor si controlere) 1 BTW3HMC
Maner BTW6000, complet (motor si controlere) 1 BTW6HMC
2 Kit adaptor maner BTW500 ¢ 1 BTW5HAK
3 Kit adaptor méaner BTW ¢ 1 BTWHAK
€ Piese care nu se vand separat
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9.2 Kit de reparare maner

NOTE:

ACupIu la 180 Nm [16 in-lbs]

Figura 7: Kit de reparare maner

Scula nu necesita calibrare dupa inlocuirea oricareia dintre aceste piese.

Tabel cu piese (Figura 7)

9.2.1

ar piesa
BTWHRK

Num

Cant.

1

Descriere

aner

Kit de reparare m

Element

1

L4809_g
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Figura 8: Kituri de service pentru maner BTW

| NOTA_

Unealta nu necesita recalibrare dupa inlocuirea oricareia dintre aceste piese.

9.2.2 Kituri de service pentru maner BTW (Figura 8)

Element | Descriere Cant. Numar piesa

1 Kit de blocare a bateriei 1 BTWBLK

2 Kit comutator maner 1 BTWHSK

3 Kit flansa motor 1 BTWMFK

4 Kit de reparare capac 1 BTWCRK
Kit controler electric BTW500 si BTW1000 1 BTWECK51

5 Kit controler electric BTW2000 1 BTWECK20
Kit controler electric BTW3000 si BTW6000 1 BTWECK36

6 BTW3000 & BTW6000 Electric Controller Kit 1 BTWTPK

L4809_g
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9.3 Vedere componente ansamblu angrenaj de transmisie BTW500

Intimpul reasamblarii, asigurati-va ca toti dintii angrenajelor
si interfetele rulmentilor sunt acoperite cu vaselind Moly.
Aplicati Loctite 242 pe filetele suruburilor de reglare
Instalati surubul de reglare si strangeti-l pana cand se
fixeaza. Apoi, rotiti surubul de reglare inapoi 1/4 rotatii.
NU aplicati lubrifianti pe bile sau pe canelura bilei
in timpul reasamblarii. Instalati bilele uscate, fara a
aplica ulei sau vaselina.

Figura 9: Ansamblu angrenaj de transmisie TW500SR

Scula necesita calibrare dupa inlocuirea oricareia dintre aceste piese. Contactati reprezentantul local Enerpac pentru servicii de calibrare.

9.3.1 Tabel cu piese (Figura 8)

Element | Descriere Cant. Numar piesa
1 Kit rulmenti de otel” 1 TWBBK
2 Etapa 1 Kit angrenaj 1 TW500ST1K
3 Etapa 2 Kit angrenaj 1 TW500ST2K
4 Ansamblu inel de mare viteza 1 TW500HSA
5 Kit saiba axiala 1 TW500TWK
6 Ansamblul de transmisie 1 TW500DA
7 Kit inel 1 TW500AK
8 Vaselina, Moly, 454 gr [16 oz] A/R DD5587600SR
Nota*: Rulmentul cu bile trebuie asamblat folosindu-se cele 35 de bile de otel.
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9.4 Vedere componente ansamblu angrenaj de transmisie BTW1000

in timpul reasamblarii, asigurati-va ca toti dintii angrenajelor si
interfetele rulmentilor sunt acoperite cu vaselina Moly.

AAplicati Loctite 242 pe filetele suruburilor de reglare

Instalati surubul de reglare si strangeti-l pana cand se
fixeaza. Apoi, rotiti surubul de reglare inapoi 1/4 rotatii.
NU aplicati lubrifianti pe bile sau pe canelura bilei in
timpul reasamblarii. Instalati bilele uscate, fara a aplica
ulei sau vaselina.

Figura 10: Ansamblu angrenaj de transmisie TW1000SR

Scula necesita calibrare dupa inlocuirea oricéreia dintre aceste piese. Contactati reprezentantul local Enerpac pentru servicii de calibrare.

9.4.1 Tabel cu piese (Figura 9)

Element | Descriere Cant. Numar piesa
1 Kit rulmenti de otel* 1 TWBBK
2 Etapa 1 Kit angrenaj 1 TW1000ST1K
3 Etapa 2 Kit angrenaj 1 TW1000ST2K
4 Ansamblu inel de mare viteza 1 TW1000HSA
5 Saiba axiala 1 TW1000TW
6 Etapa 3 Angrenaj 1 TW1000ST3
7 Ansamblul de transmisie 1 TW1000DA
8 Kit inel 1 TW1000AK
9 Vaselina, Moly, 454 gr [16 oz] A/R DD5587600SR

Nota*: Rulmentul cu bile trebuie asamblat folosindu-se cele 35 de bile de otel.
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9.5 Vedere componente ansamblu angrenaj de transmisie BTW2000

intimpul reasamblrii, asigurati-va ca toti dintii angrenajelor
si interfetele rulmentilor sunt acoperite cu vaselind Moly.

Aplicati Loctite 242 pe filetele suruburilor de reglare Instalati
surubul de reglare si strangeti-l pana cand se fixeaza. Apoi, rotiti
surubul de reglare inapoi 1/4 rotatii.

NU aplicati lubrifianti pe bile sau pe canelura bilei n timpul
reasambldrii. Instalati bilele uscate, fard a aplica ulei sau
vaselina.

Figura 11: Ansamblu angrenaj de transmisie TW2000SR

Scula necesita calibrare dupa inlocuirea oricéreia dintre aceste piese. Contactati reprezentantul local Enerpac pentru servicii de calibrare.

9.5.1 Tabel cu piese (Figura 10)

Element | Descriere Cant. Numar piesa
1 Kit rulmenti de otel” 1 TWBBK
2 Etapa 1 Kit angrenaj 1 TW2000ST1K
3 Etapa 2 Kit angrenaj 1 TW2000ST2K
4 Ansamblu inel de mare viteza 1 TW2000HSA
5 Etapa 3 Angrenaj 1 TW2000TWK
6 Ansamblul de transmisie 1 TW2000DA
7 Kit inel 1 TW2000AK
8 Vaseling, Moly, 454 gr [16 oz] A/R DD5587600SR

Nota*: Rulmentul cu bile trebuie asamblat folosindu-se cele 35 de bile de otel.
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9.6 Vedere componente ansamblu angrenaj de transmisie BTW3000

in timpul reasamblarii, asigurati-va ca toti dintii angrenajelor si
interfetele rulmentilor sunt acoperite cu vaselina Moly.

AApIicat,i Loctite 242 pe filetele suruburilor de reglare
Instalati surubul de reglare si strangeti-l pana cand se
fixeaza. Apoi, rotiti surubul de reglare inapoi 1/4 rotatii.
ANU aplicati lubrifianti pe bile sau pe canelura bilei in
timpul reasamblérii. Instalati bilele uscate, fard a aplica
ulei sau vaselina.

AAplicati Loctite 242 si strangeti la 2,7-3,4 Nm
[24-30 in-Ibs]

Figura 12: Ansamblu angrenaj de transmisie TW3000SR

Scula necesita calibrare dupa inlocuirea oricareia dintre aceste piese. Contactati reprezentantul local Enerpac pentru servicii de calibrare..

9.6.1 Tabel cu piese (Figura 10)

Element | Descriere Cant. Numar piesa
1 Kit rulmenti de otel” 1 TWBBK
2 Etapa 1 Kit angrenaj 1 TW3000ST1K
3 Etapa 2 Kit angrenaj 1 TW3000ST2K
4 Ansamblu inel de mare viteza 1 TW3000HSA
5 Saiba axiala 1 TW3000TW
6 Etapa 3 Angrenaj 1 TW3000ST3
7 Etapa 4 Angrenaj 1 TW3000ST4
8 Kit inel 1 TW3000AK
9 Kit ansamblu de transmisie 1 TW3000DAK
10 Kit cap inel 1 TW3000AHK
11 Kit capac inel 1 TW3000ACK
12 Vaseling, Moly, 454 gr [16 oz] A/R DD5587600SR

Nota*: Rulmentul cu bile trebuie asamblat folosindu-se cele 35 de bile de otel.
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9.7 Vedere componente ansamblu angrenaj de transmisie BTW6000

NOTE:
| in timpul reasamblarii, asigurati-va c4 toti dintii angrenajelor si
)" S interfetele rulmentilor sunt acoperite cu vaselina Moly.

- AApIicati Loctite 242 pe filetele suruburilor de reglare
Instalati surubul de reglare si strangeti-I pana cand se
fixeaza. Apoi, rotiti surubul de reglare inapoi 1/4 rotatii.

NU aplicati lubrifianti pe bile sau pe canelura bilei in timpul
reasambldrii. Instalati bilele uscate, fara a aplica ulei sau
vaselina.

/A\ Aplicati Loctite 242 si strangeti la 2,7-34 Nm
[24-30 in-Ibs]

Figura 13: Ansamblu angrenaj de transmisie TW6000SR

Scula necesita calibrare dupa inlocuirea oricéreia dintre aceste piese. Contactati reprezentantul local Enerpac pentru servicii de calibrare.

9.7.1 Tabel cu piese (Figura 12)

Element | Descriere Cant. Numar piesa
1 Kit rulmenti de otel” 1 TWBBK
2 Etapa 1 Kit angrenaj 1 TW6000ST1K
3 Etapa 2 Kit angrenaj 1 TW6000ST2K
4 Ansamblu inel de mare viteza 1 TW6000HSA
5 Etapa 3 Angrenaj 1 TW6000ST3
6 Kit inel 1 TW6000AK
7 Etapa 4 Kit angrenaj 1 TW6000ST4K
8 Kit ansamblu de transmisie 1 TW6000DAK
9 Kit cap inel 1 TW6000AHK
10 Kit capac inel 1 TW6000ACK
11 Vaselina, Moly, 454 gr [16 oz] A/R DD5587600SR

Nota*: Rulmentul cu bile trebuie asamblat folosindu-se cele 35 de bile de otel.
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9.8 Accesorii

&

DUV

_ Nerespectarea instructiunilor urmatoare poate duce
la defectarea bratului de reactie scurt (elementul 5) in timpul utilizarii.
Exista risc de deces sau de accidentare De asemenea, se pot produce
pagube materiale.

*  Bratul de reactie scurt NU este tratat termic in fabrica inainte de
livrare. Acesta trebuie tratat termic inainte de utilizare. NU utilizati
bratul de reactie scurt daca nu a fost tratat termic.

°  Bratul de reactie brut este fabricat din otel aliat SAE 4140-AQ.
Dupa finalizarea procesului de fabricatie este necesara tratarea
termica finald la o duritate Rockwell RC 38-42.

Figura 14: Accesorii

L4809_g
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9.8.1

Tabel cu piese (Figura 12)

Ele-
ment

Descriere

Numar piesa

Cant. BTW1000, BTW2000,

BTWS500 BTW3000

BTW6000

Brat de reactie, drept, dublu

Surub

DSATW DSATWS

Piulita hexagonala din nailon

DSATWL

Brat de reactie, glisant

Surub

SLRATW SLRATWS

Piulita hexagonala din nailon

SLRATWL

Brat de reactie, drept

Surub

SRATW SRATWS

Piulita hexagonala din nailon

SRATWL

Brat de reactie, extins

Surub

ERATW ERATWS

Piulita hexagonala din nailon

ERATWL

Brat de reactie, scurt

Surub

BLTW BLTWS

Piulita hexagonala din nailon

BLTWL

Actionare extinsa, 6" lungime

Surub

ED6TW ED6TWS

ED6TWL

Actionare extinsa, 12" lungime

Surub

ED12TW ED12TWS

ED12TWL

Actionare extinsa, 18" lungime

Surub

ED18TW ED18TWS

[ R N e e I N Y Y =Y =V ISV S == uy i Uy i Wy [ W QP Wy I Wy R §

N/A

9.9 Cutii

9.9.1

Tabel de piese

Element

Descriere Cant.

BTW500, BTW1000, BTW2000, BTW3000

BTW6000

1

Cutie 1

DD9694530SR

DD9738530SR
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